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Pentru detalii suplimentare, vizitati www.gigaset.com.
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Gigaset L410 - Libertate de miscare in timp ce vorbiti la
telefon

Cu ajutorul clemei pentru maini libere, puteti sa vorbiti confortabil la telefon timp
de mai multe ore, beneficiind de sunet de calitate extraordinara. Aparatul Gigaset
L410 extinde posibilitatile telefonului fara fir:

Libertate de miscare in timp ce vorbiti la telefon

Atasati Gigaset L410 laimbrdcaminte si deplasati-va cum doriti in timp ce vorbiti
la telefon. Astfel puteti sa fiti apelat oriunde — acasa sau la birou - si sa aveti
mainile libere in timp ce vorbiti la telefon, fara cabluri suparatoare.

Utilizarea aparatului printr-o atingere de buton

Va deplasati prin casa si doriti sa preluati un apel? Sau doriti sa transferati o
conversatie de pe un alt receptor pe clema pentru maini libere? Tot ce trebuie
sa faceti este sa apasati un buton si veti fi conectat cu apelantul.

Purtati o conversatie in trei
Un membru al familiei va suna si doriti sa va alaturati conversatiei.
Conectati-vd la conversatia existenta si puteti sa discutati impreuna la telefon.

Reglati volumul aparatului Gigaset L410 conform mediului inconjurator
Reglati volumul difuzorului si al tonului de sonerie apasand un buton - aveti la
dispozitie cinci niveluri de volum. De asemenea, puteti sa dezactivati complet
tonul de sonerie.

Mediu inconjurator

Conversatii telefonice cu grija fata de mediu - Gigaset Green Home. Puteti sd
gasiti detalii despre produsele noastre ECO DECT la adresa
www.gigaset.com/service

Informatii suplimentare sunt disponibile online la adresa
www.gigaset.com/gigaset|410.

Inregistrati aparatul Gigaset imediat dupa cumparare, la adresa
www.gigaset.com/service — acest lucru ne va permite sa va ajutdm mai repede in
cazul in care aveti intrebari sau daca trebuie sa faceti o reclamatie in perioada de
garantie!

Convorbiri placute cu noua clema pentru maini libere!



Prezentare generala

| Difuzor

Butoane pentru volum [=/ +

Setarea volumului difuzorului # p.11
si a tonului de sonerie.

Butonul Preluare/terminare apel

Apdsare scurta:

Acceptare apel,

transfer apel” si terminare

apel
Apdsare prelungad:

Conectare la o conversatie » p.9
Apdsare mailungd de
3 secunde:

Pornirea/oprirea

aparatului

»p.7

2 p.10

Indicator luminos (LED)

Microfon
B Mufa pentru incércare

*De exemplu, aceasta functie este disponibild pe urmatoarele telefoane: Gigaset C610/C610A,
Gigaset S810/S810A si Gigaset SL400/SL400A (consultati si www.gigaset.com/compatibility).

Indicator luminos (LED)

Inainte de inregistrare

Verde  lumineazd intermitent de 3 ori pe secunda Pregatit pentru inregistrare

Dupa inregistrare

Verde  lumineazd intermitent la fiecare 5 secunde Inregistrat si in asteptare

Rosu lumineaza intermitent la fiecare 5 secunde Acumulator aproape descércat
Rosu lumineaza continuu Acumulatorul se incarcd

Verde  lumineazé continuu Acumulatorul este completincarcat

Afisaj mod de functionare
Verde
Verde

Rosu lumineaza intermitent o data pe secunda

lumineaza intermitent rar, o datd pe secunda
lumineaza intermitent rar, la fiecare 5 secunde Conversatie in desfasurare

(aparatul este in suportul de incércare)
Apel in curs de receptionare

Inregistrat, dar in afara razei de
acoperire a bazei



Masuri de siguranta

Atentie
Cititi mai intai mdsurile de siguranta si ghidul de utilizare.

Explicati copiilor dvs. continutul acestora si posibilele pericole asociate cu utilizarea
telefonului.

p. 18, in caz contrar existand riscuri la adresa sanatatii sau a proprietatii dvs.
La sfarsitul perioadei de functionare a acumulatorului, tehnologia va provoca
subtierea acumulatorului si formarea unei curbe convexe. Intr-un asemenea
caz, aparatul nu va mai functiona perfect. Daca se intdmpla acest lucru,
nlocuiti acumulatorul cu un acumulator de rezerva original (Gigaset V30145-
K1310-X448) si aruncati acumulatorul vechi. Manuiti intotdeauna
acumulatorul cu grijd, nu deteriorati carcasa cu obiecte ascutite si nu
exercitati presiune mare asupra acumulatorului.

Utilizarea telefonului poate afecta echipamente medicale aflate in apropiere.
v Aveti grija la conditiile tehnice proprii mediului, de exemplu, din cabinetul

medical.
Dacd utilizati un echipament medical (de exemplu, un pacemaker), luati
legdtura cu producatorul echipamentului. Daca utilizati un echipament
medical (de exemplu, un pacemaker), luati legétura cu producétorul
echipamentului. Acesta v va putea sfatui in legatura cu riscurile pe care le
prezinta echipamentul expus energiei de inalta frecventa provenite de la surse
externe. Consultati capitolul Anexd pentru informatii despre specificatiile
acestui produs Gigaset.
=1 Nutinetireceptorul la ureche, deoarece ar putea provoca vatdmadri serioase ale
m auzului. Telefonul Gigaset este compatibil cu majoritatea aparatelor auditive
W e ] de pe piata. Totusi, nu putem garanta ca aparatul va functiona perfect cu toate
aparatele auditive.
Este posibil ca receptorul sa provoace zgomote neplacute (murmur sau bazait)
in aparatele auditive analogice sau este posibil s& le ignore. In cazul in care
aveti probleme, luati legdtura cu tehnicianul aparatului auditiv.

E_ Nu instalati incdrcatorul in bai si dusuri. Aparatul nu rezista la stropi de apa.

I Utilizati numai acumulatori reincarcabili care corespund specificatiilor de la

Nu utilizati telefonul in medii cu un potential de pericol de explozie, de
exemplu, vopsitorii.

Daca dati telefonul altcuiva, asigurati-va ca i dati si ghidul de utilizare.

Scoateti din uz aparatele cu defecte sau reparati-le la departamentul nostru de
/ service, deoarece acestea pot interfera cu alte servicii fara fir.




Gigaset L410

Gigaset L410 este o clema pentru maini libere pentru telefoane fara fir. O atasati la
imbracaminte pentru a beneficia de libertate de miscare in timp ce vorbiti la
telefon. Gigaset L410 este inregistrata o baza Gigaset sau la o baza DECT de la alt
producator. In functie de baza, puteti sa inregistrati mai multe aparate Gigaset
L410si sé le folositi pentru a efectua apeluri interne, externe sau apeluri conferinta.
Conditie: bazele de la alti producatori trebuie sa fie compatibile GAP (consultati
documentatia atasata). GAP (Generic Access Profile) este un star]dard pentru
interoperarea receptoarelor si bazelor de la diferiti producatori. In sectiunea
Compatibilitate (= p. 18) gasiti informatii despre functiile disponibile pe diferite
telefoane.

Introducere

Verificarea continutului pachetului

¢ Gigaset L410 @ Suport de incarcare cu priza
& Acumulator @ Aceste instructiuni de utilizare
& Capacacumulator cu clema

Configurarea aparatului Gigaset L410

Introducerea acumulatorului
» Introduceti conectorul
acumulatorului in mufa din
partea dreapta jos a carcasei
(vezi sageata).
Cablul de culoare rosie de pe
conector este localizat pe partea
carcasei marcata cu +, cablul de
culoare neagra este localizat pe
partea marcatd cu -.

» Introduceti acumulatorul in carcasa.

Suprafata cu spuma a acumulatorului trebuie sa fie
indreptata in sus.

Cablurile trebuie sa fie intre acumulator si carcasa si nu sub
acumulator.




inchiderea capacului acumulatorului
» Introduceticapaculinparteadejos P Inchideti capacul si apasati pana se
a carcasei. blocheaza in pozitie.

Dispozitiv  mesp
de blocare ‘

Pentru a deschide din nou capacul:
» Eliberati dispozitivul de blocare si ridicati capacul.
inregistrarea aparatului pe baza

Pentru a efectua aeluri cu Gigaset L410, trebuie sa inregistrati baza telefonului.
Daca ati cumparat aparatul cu un telefon Gigaset, atunci este deja inregistrat.

Nota

Aparatul Gigaset L410 are codul PIN de inregistrare 0000. Daca ati setat un alt cod PIN
pe baza, trebuie sa-I resetati la 0000 pentru a permite inregistrarea L410. Dupa
inregistrare puteti sa schimbati din nou codul PIN.

Dupa ce ati introdus acumulatorul, aparatul este pregatit pentru inregistrare
pentru o perioada de 5 minute. LED-ul indica faptul cd aparatul este pregatit
pentru inregistrare prin iluminare intermitenta (verde, de trei ori pe secunda).
Apoi aparatul se opreste. Cand porniti din nou aparatul (apasand butonul de
preluare/terminare apel timp de cel putin 3 secunde), este din nou pregatit pentru
inregistrare.

P Pentru inregistrare, nu va indepartati de baza telefonului.

» Lansati procesul de inregistrare cu baza conform descrierii din instructiunile de
utilizare a bazei (pe majoritatea telefoanelor DECT, prin apdsarea prelungd a
butonului de localizare); baza va avea nevoie de aproximativ un minut pentru
a finaliza inregistrarea.

Aparat inregistrat cu succes

@ LED-ul lumineaza intermitent (verde, la fiecare 5 secunde) si se aude un ton de
confirmare (secventa de tonuri crescatoare).

& Aparatul apare in lista receptoarelor interne inregistrate pe baza.
Pe telefoane care accepta toate functiile (¥ p. 18):
cu numele L410. Dacé sunt inregistrate mai multe aparate Gigaset L410, la
nume se adaugd un numar (L410-2, L410-3, etc.).
Pe alte telefoane: cu numarul intern al aparatului (de exemplu, INT 1, INT 2,
etc.).



Eroare la inregistrare

@ Seaude un ton de confirmare negativa (secventa de tonuri din ce in ce mai
grave).

@ Daca aparatul nu se poate inregistra in intervalul de 5 minute, se inchide.

Daca inregistrarea nu a reusit, incercati din nou.

» Daca este necesar, porniti din nou aparatul. Aparatul este imediat pregatit
pentru inregistrare.

» Verificati codul PIN al bazei, acesta trebuie sa fie 0000.

» Deplasati-va mai aproape de baza cu Gigaset L410.

» Dacd aparatul este deja inregistrat pe alta baz, trebuie sa-l inregistrati din nou
(= p. 10). Apoi, aparatul va fi nou nou pregatit pentru inregistrare.

Fixarea clemei

P Fixati Gigaset L410 pe
imbracdminte cu ajutorul
clemei.

Distanta optimd pana la gura:

20 cm.

Incarcarea acumulatorului

La livrare, acumulatorul este partial incarcat. Cand dispozitivul este inregistrat si in
starea de asteptare, starea incarcarii se afiseaza astfel:

Aparat Stare acumulator LED
In suportul de Complet incarcat Luminad continua de culoare
incdrcare verde

Se incarcd Lumind continua de culoare rosie
In se afld suportul de | Suficient incarcat Lumineaza intermitent, verde, la
incarcare fiecare 5 secunde

Aproape descércat Lumineaza intermitent, rosu, la

fiecare 5 secunde

Tn toate celelalte situatii de utilizare, (# p. 2) starea incarcarii nu se afiseaza prin
intermediul LED-ului.

Cand acumulatorul este aproape gol, se emite intotdeauna un semnal sonor (un
semnal pe min.).




Pentru a incdrca acumulatorul:

» Conectati suportul de incarcare la priza si
asezati aparatul in suportul de incdrcare.

Incércarea completa dureaza 2,5 ore. Puteti sa

intrerupeti procesul de incarcare.

Nota: dacd asezati aparatul in suportul de incarcare

n timpul unei conversatii, conversatia nu va fi
intrerupta.

&

Utilizarea functiilor telefonului

Cu ajutorul Gigaset L410 puteti sa acceptati apeluri, sa transferati apeluri sau sa va
conectati la o conversatie. Puteti sd apelati Gigaset L410 intern de pe receptor, sa
raspundeti la un apel intern sau sa va conectati la o conversatie.
Preluarea unui apel

Un apel receptionat este indicat prin ton de apel si
lumina LED-ului.

» Apasati butonul Preluare/terminare apel.

Terminarea apelului
» Apasati butonul Preluare/terminare apel.

Efectuarea unui apel/transferul unei conversatii
Pentru a incepe o conversatie externd, formati numarul
de telefon de pe receptor.

Puteti sa transferati conversatie pe Gigaset L410 imediat
dupa ce ati inceput sa formati numarul sau dupa
stabilirea conexiunii.

» Apasati butonul Preluare/terminare apel.

De exemplu, aceasta functie este disponibila pe urmatoarele telefoane:
Gigaset C610/C610A, Gigaset S810/S810A si Gigaset SL400/SL400A
(consultati si www.gigaset.com/compatibility).




—— Nota

Pe alte telefoane trebuie sa transferati manual conversatia de pe receptor pe
Gigaset L410.

Receptor: P Apelati Gigaset L410 pe o linie interna (pe telefoanele
Gigaset, apasati butonul Int, daca este necesar, selectati
Gigaset L410 din lista de receptoarele inregistrate, apasati
butonul Preluare apel).
P Terminati conversatia externa apasand butonul Terminare
apel.

Gigaset L410: P Apasati butonul Preluare/terminare apel pentru a transfera
apelul.

Transferul unui apel de pe Gigaset L410
Sunati folosind Gigaset L410 si doriti sa

continuati conversatia pe receptor. Linie in uz
P Apdsati tasta de afisaj de pe receptor.

Transferati
Nota: daca selectati si ulterior doriti sa gl
- v e R delal410?
transferati conversatia, utilizati functia
+Ascultare” descrisa mai jos. Nu Da

De exemplu, aceastd functie este disponibild pe urmatoarele telefoane:
Gigaset C610/C610A, Gigaset S810/S810A si Gigaset SL400/SL400A
(consultati si www.gigaset.com/compatibility).

—— Nota
Alternativa: puteti sa utilizati functia ,Ascultare” daca telefonul o accepta si
daca functia a fost activata:

Receptor: » Apasati prelung butonul Preluare apel.
Gigaset L410: P Terminarea convorbirii

Cat timp receptorul si Gigaset L410 sunt conectate simultan la conversatie,
anumite conditii tehnice pot produce zgomot (bazait).

Telefoanele care nu accepta functia ,Ascultare’, (de exemplu, telefoanele ISDN
sau IP) sau telefoanele pe care aceasta functie este dezactivata, nu se pot utiliza
pentru a transfera apeluri.




Conversatii in trei (apeluri conferintd)

Pe receptor sau pe Gigaset L410 se desfisoars o Participant
extern

conversatie telefonica. Doriti sa participati la

conversatie cu (altul) Gigaset L410.

» Apasati prelung butonul Preluare/terminare apel
de pe Gigaset L410 (pana cand auziti un scurt ton
de semnal).

Pe Gigaset L410 se desfasoara o conversatie

telefonica. Doriti s& participati la conversatie folosind sau doud Gigaset L410
receptorul.
» Apasati prelung butonul Preluare apel de pe

receptor.

Este valabil pentru telefoanele care accepta functia ,Ascultare”. Daca este necesar,
activati functia.

—— Nota

Pe telefoane fara functia ,, Ascultare” (de exemplu, telefoane ISDN sau IP) sau
daca functia este dezactivata:

Receptor: » Apelati Gigaset L410 pe o linie interna (pe telefoanele
(este intr-o Gigaset, apasati butonul Int, daca este necesar, selectati
g‘x’{‘e"ﬁ";)a”e Gigaset L410 din lista de receptoarele inregistrate, apasati

butonul Preluare apel).
Gigaset L410: P Acceptati conversatia.

Receptor: » Lansati apelul conferinta conform descrierii din
instructiunile de utilizare a receptorului.

Toti participantii aud un ton de semnal cand un participant se conecteazd la sau
paraseste un apel conferinta.

Nota

Cand telefonati din aceeasi incdpere cu un aparat Gigaset L410 si cu un receptor in
mod maini libere, anumite conditii tehnice pot provoca zgomote (bazait). Intr-un
asemenea caz, inchideti modul maini libere de pe receptor sau mariti distanta dintre
aparate.




Utilizarea aparatului

Pornirea
» Apasati butonul Preluare/Terminare apel timp de cel putin >3
3 secunde pana cand auziti melodia de pornire. secunde

Nota: Cand asezati un dispozitiv oprit in suportul pentru
incarcator, acesta porneste automat dupa maximum 1 minut.

7

Oprirea
P Apésati butonul Preluare/Terminare apel timp de cel putin
3 secunde pana cand auziti melodia de inchidere.

Cautarea aparatului
» Selectati Gigaset L410 din lista receptoarelor inregistrate si apelati-l intern sau
» Utilizati functia de localizare a bazei.

Anularea inregistrarii aparatului de la baza

Utilizarea receptorului telefonului
» Executati procedura standard de anulare a inregistrarii pentru receptoare,
conform instructiunilor de utilizare a receptorului.

Anularea inregistrarii aparatului de la baza si restaurarea
setarilor din fabrica
» Opriti aparatul (* p. 10).
» Apasati simultan butonul Preluare/terminare apel si unul dintre butoanele de
volum ([=__ sau __+)) timp de cel putin 3 secunde.
Intr-un asemenea caz, aparatul rimane in lista receptoarelor inregistrate la
baza pana cand anulati si aceasta inregistrare.
Nota
Dupad anularea inregistrarii, aparatul trece automat in modul de inregistrare.




Modificarea volumului tonului de apel si al difuzorului

Exista doua tonuri de apel: unul pentru apeluri externe si unul pentru apeluri
interne.

5 niveluri de volum sunt disponibile pentru tonuri de apel si pentru difuzor. Cand
selectati nivelul cel mai ridicat sau pe cel mai scazut veti auzi un ton de
semnalizare.

Setarea volumului tonurilor de apel:

Ton de sonerie mai T —_ Ton de sonerie mai
N - Apasati scurt

incet [: pasat L tare

Ton de sonerie [: Apasare —_ Ton de sonerie
dezactivat = prelunga £t activata

Daca nu auziti un ton de sonerie cand setati volumul, tonul de sonerie este
dezactivat.

Modificarea volumului difuzorului (in timpul unei conversatii):

Difuzor mai incet = Apdsati scurt + Difuzor mai tare



Serviciu de relatii cu clientii si asistenta

Aveti o problema? Ca si client Gigaset, puteti beneficia de serviciile noastre complete.
Puteti gasi rdspunsul la problemele intampinate in acest manual de utilizare, precum
si in paginile portalului online Gigaset.

V& rugam sa inregistrati aparatul telefonic, imediat dupa achizitionare, pe site-ul
www.gigaset.com/ro/service. Astfel va vom putea oferi rdspunsuri sau asistenta
imediatd in cazul in care aveti nelamuriri sau daca intampinati dificultati tehnice. Contul
dumneavoastra de utilizator faciliteaza contactul direct, via e-mail, intre dumneavoastra
si servicial nostru de relatii cu clientii.

Prin intermediul serviciului nostru online www.gigaset.com/ro/service puteti gasi:
Informatii cu privire la produsele noastre

Motor cautare rapida

Compatibilitate statie baza: Aflati statiile baza si receptoarele care pot fi combinate.
Comparare gamd produse: Comparati caracteristicile mai multor produse
Download-uri manuale de utilizare si actualizari software actual.

Adresa de e-mail prin care veti putea lua legatura cu servicial de relatii cu clientii
Serviciile noastre sunt disponibile pe telefon, pentru mai multe detalii contactatii
personalul nostru.

Doar in anumite cazuri - pentru reparatii, sau garantie sau pretentii de garantie:
Asistenta telefonica Romania

+4.021.204.9190

Apel taxabil din reteaua Romtelecom. Pentru apelurile din retelele de telefonie mobild se
aplica tarifele standard.

Va informam ca, in situatia in care aparatul dvs Gigaset nu a fost achizitionat de la un
dealer autorizat, puteti intampina probleme de compatibilitate cu reteaua nationala si
implicit dificultati in utilizarea lui. Este specificat pe cutie, langa marcajul CE, pentru ce
retele este destinat aparatul. Utilizarea neconforma a aparatului poate atrage dupa sine
suspendarea garantiei.

00000

Licenta

Acest dispozitiv este destinat pentru utilizarea in Zona Economica Europeana si in
Elvetia. Daca este utilizat in alte tari, mai intai trebuie sa fie aprobat in tarile respective.
Cerintele specifice tarilor au fost luate in considerare.

Noi, Compania Gigaset Communications GmbH, consideram cd acest dispozitiv
intruneste cerintele fundamentale si regulile adecvate stabilite in Directiva 1999/5/EC.
O copie a Declaratiei de Conformitate 1999/5/EC este disponibild la aceastd adresa de
Internet:

www.gigaset.com/docs

(€ 0682




Mediu inconjurator

Declaratia privind mediul inconjurator

Compania noastra, Gigaset Communications GmbH, manifesta o responsabilitate
social, fiind activ angajata in crearea unei lumi mai bune. Ideile, tehnologiile si actiunile
noastre se afld in slujba oamenilor, a societatii si a mediului inconjurator. Scopul
activitatii noastre globale este acela de a asigura resurse vitale durabile pentru
umanitate. Avem un angajament de responsabilitate pentru produsele noastre,
angajament care acoperd intregul ciclu de existentd a acestora. Impactul de mediu al
produselor noastre, inclusiv al fabricérii, procurérii, distributiei, utilizdrii, intretinerii si
casarii acestora, este evaluat chiar din timpul proiectarii produselor si procedurilor.
Puteti gasi mai multe informatii despre produse si servicii ecologice pe Internet la adresa

www.gigaset.com.
Sistemul de management de mediu

Gigaset Communications GmbH este certificat conform standardelor

internationale EN 14001 si ISO 9001.
ISO 14001 (Mediu inconjurator): certificat din septembrie 2007 de TiV
SUD Management Service GmbH. .
I1SO 9001 (Calitate): certificat din 17.02.1994 de TuV SUD Management

Service GmbH.

ECO DECT

Contribuiti la protectia mediului utilizind aparatul Gigaset.

Reducerea consumului de electricitate
Un conector de economisire a energiei inseamna cd aparatul consuma mai putind
energie.

Reducerea radiatiilor (in functie de baza)

Reducerea radiatiilor este posibild numai dacéd si baza Gigaset accepta aceasta functie.
Radiatiile de la Gigaset L410 sunt automat reduse, in functie de distanta pana la baza.
Tn plus, aparatul Gigaset L410 accept functiile Eco mode/Eco mode+ pe bazele
Gigaset. Pentru informatii suplimentare, cititi instructiunile pentru baza.



Casare

Depozitarea aparatelor uzate

Pachetul acumulatorilor nu trebuie aruncat, dupa uzare, impreund cu deseurile
menajere. Luati la cunostintd despre prevederile legislatiei locale privind depozitarea
aparatelor electronice si electrotehnice. Puteti afla detalii suplimentare contactand
autoritatile locale sau distribuitorul autorizat de la care ati achizitionat produsul.
Toate echipamentele electrice si electronice trebuie depozitate separat de fluxul
deseurilor menajere, in centre speciale de colectare, desemnate de catre autoritatile

locale.

Daca pe un anumit produs este inscriptionatd emblema unui tomberon
ﬁ intretdiat, inseamna ca produsul respectiv intra sub incidenta Directivei

Europene 2002/96/EC.

Depozitarea adecvata si colectarea aparatului dvs. invechit contribuie la
protejarea mediului inconjurator si a sandtatii publice si sunt conditii de baza
ale reciclarii echipamentelor electrice si electronice uzate.
Pentru informatii suplimentare privind depozitarea echipamentelor electrice si
electronice uzate, va rugam sa contactati autoritatile locale, centrul de colectare a unor
astfel de aparate sau reprezentantul de vanzari de la care ati achizitionat aparatul.

Casarea acumulatorilor

E Aparatul utilizeaza un acumulator care respecta Directiva UE 2006/66/CE si
reglementarile nationale locale pe baza acesteia. Aparatul si acumulatorul pe
careil contine nu pot fi casate la deseurile menajere nesortate; acestea trebuie
casate la o unitate pentru colectarea separatd a deseurilor.

Acumulatorul poate fi scos cu usurinta, conform diagramei (p. 4).
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Garantie
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Anexa

ingrijirea telefonului

Stergeti unitatea cu o laveta umeda sau antistatica. Nu utilizati solventi sau
lavete din microfibra. Nu utilizati o carpa uscata. Aceasta poate provoca acumulari

de energie electrostatica.

Contactul cu lichide A

Daca aparatul intra in contact cu un lichid:
Opriti aparatul si scoateti imediat acumulatorul.
Asteptati pana cand lichidul se scurge de pe aparat.
Uscati prin tamponare toate componentele. Lasati asezati aparatul intr-un loc
cald si uscat timp de cel putin 72 de ore (nu intr-un cuptor cu microunde,

cuptor, etc.).

Nu porniti dispozitivul pana cand nu este complet uscat.
[n momentul in care s-a uscat complet, in mod normal, il veti putea utiliza din nou.
In cazuri rare, contactul cu substante chimice poate provoca modificarea aspectului
exterior al telefonului. Din cauza varietatii de produse chimice disponibile pe piatd, nua
fost posibila testarea tuturor substantelor.

Specificatii generale

Standard DECT

Este acceptat

Standard GAP

Este acceptat

Bandd de frecventd radio

1880 - 1900 MHz

Putere de transmisie

10 mW, putere medie pe canal
Putere impuls 250 mW

Frecventa de repetare a impulsului | 100 Hz
de transmisie
Durata impulsului de transmisie 370 ps

Conditii de mediu pentru
functionare

Intre +5°C si +45°C, umiditate relativa intre 20% si 75%

Dimensiune si greutate

79 x36 x 20 mm (I x L x A), aprox. 30 de g (inclusiv
acumulatorul)

Durata de asteptare

max. 120 de ore

Timp de convorbire

max. 5 ore

Duratd de incércare

max. 2,5 ore

Raza de actiune

panala 300 de min exterior, pana la 50 de min interior;

Sursa de alimentare cu tensiune

230V, ~50Hz

Consum de energie

1,3 W laincércare, 0,05 W cand este incércat




Acumulatori recomandati
Li-Polimer (reincarcabil), 240 mAh, cod articol: Gigaset V30145-K1310-X448

Compatibilitate
In functie de telefonul DECT fara fir, urmatoarele functii pot fi acceptate:
Telefon |GigasetC610/C610A, | Alte telefoane Telefoane

s 5810/ S810A, Gigaset/telefoane ISDN si IP

Functie SL400/SL400A* | GAP de la alti
producatori

Acceptate apel pe Gigaset da da da
L410
Transfer apel pe Gigaset L410 da da da
Comutarea apelului intre
receptor si Gigaset L410 printr- da nu nu
o atingere de buton
Conectarea la un apel da** da** nu
conferintd/transferul unui apel
Addugarea Gigaset L410 la un da da da

apel conferinta

* consultati si www.gigaset.com/compatibility
** Functia ,Ascultare” trebuie sa fie disponibila si activata pe telefon.

Pentru informatii detaliate, consultati Utilizarea functiilor telefonului » p. 7.

— Nota

Lista telefoanelor Gigaset compatibile este in continud extindere.
Puteti gasi informatii la zi la adresa www.gigaset.com/compatibility.
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